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"1 noviembre 1980

B. O. del .—Num. 263

debera actuar, en consecuencia, del modo- indicado en dicho
_ supuesto. .

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento.

Madrid, 30 de octubre de 1980. _
l 0 de . -GARCIA ANOVEROS

Ilmo. Sr. Director general de Tril::utos.

M° DE OBRAS PUBLICAS
Y URBANISMO

ORDEN de 7 de octubre de 1980 por la que se dictan
normas para la composicién y constitucion de_ las
Juntas de Gobierno de- las Confederaciones Hidro-
grdficas. -

Ilustrisimos sefores:
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El Real Decreto 2419/1979, de 14 de septiembre, por el que se
determiné la composicién y funciones de los érganos de gobier-
no de las Confederaciones Hidrograficas, fue desarrollado por
una Orden ministerial de 30 de noviembre de 1979 en lo rela-
tivo a la normativa de constltucién y funcionamiento de los
organos de gobierno, basicamente de la Asamblea.

Conviene ahora desarrollar las prescripciones relativas a la
composicién y constitucién de la Junta de Gobierno, en tres
puntos que la practica ha demostrado su importancia, y que
tienden basicamente a ordenar la representaciéon de los usuarios,
8 la informacién y al funcionamiento operative de la constitu-
cién de la propia Junta.

N el primer caso, la normativa vigente no contempla de
modo expreso posibles circunstancias de relevancia que coadyu-
\Aen & la potenciacién de la participacién de los Vocales en la

samblga, -de los sectores de aprovechamiento con mayor im-
DOl]'Etancla social o mayor riqueza generada.
£ n el Segundo se facilita el desarrollo de la Asamblea en cuan-
GO & la informacién sobre candidatos y Vocales @ la Junta de
obierng,

u‘{j en el terdero se propicia la resolucién de los problemas que
Puede suscitar 1a aplicacién de la normativa. N

N consecuencia, este Ministerio dispone:

drol.rarf)i&ra la eleccién por la Asamblea de la Confederacién Hi-
dier%t Ca de los Vocales de la Junta de Gobierno, correspon-
1979 ed al apartado- A) del articulo 4. del Real Decreto 2418/

' 9¢ 14 de septiembre, se procedera de la siguiente manera:

Vecaﬁ)a Los Vocales representantes de los usuarios’ de los apro-

cada Mientos resefiados en los grupos a), b), ¢), d) y e) de

rreSpo].:iq de los usos del agua deben ser elegidos entre los co-

mismor; lentes de cada uso existente en la Asamblea y por ellos

didatos o °R Vvotacion tnica, siendo elegidos Vocales los can-
fon mayor numero de votos alcanzadds.

Uando no existan en la Asamblea Vocales para cubrir las

asta c itadas en el apartado anterior, se acumularan al resto

sentacif'?mpletar 103' doce Vocales correspondientes a la repre-

ticulo 4? de usuarios que determina el apartado A) del ar-
- del citado Real Decréto.

Parg |

parrafo da e}ecqién de los Vocales correspondientes al ultimo
Juntas q el indicado apartado A), vista la composicion de las
sectores Explotacién y 1a importancia relativa de los distintos
Gobiemopor su incidencia social y -econémica, el Delegado del
Maximo den la Confederacién Hidrografica fijara el numero
Sonancig ¢ candidatos que podra presentar cada sector, en con-
dos entr con su importancia relativa. Los Vocales serdn elegi-
blea pore los representantes de todos los usuarios en la Asam-

el conjunto de los mismos, en votacién unica, siendo

elegidog : !
alC&DZadog cales los candidatos con mayor numero}‘dg votos

plazas c

2. La. o | . . . .
eleccionesdgcllmentacmn necesaria para realizar las indicadas

Poder dg 1o Vocales-de la Junta de Gobierno debera obrar en
ciente g | 0s miembros de la Asamblea con antelacién sufi-
a fecha de la convocatoria,.

3.
relaciél;lasc dudas o reclamacior.les que puedan producirse en
definitivg Ol los puntos anteriores serdn resueltas de modo
Hidrograﬁcpol' el Delegado del Gobierno en la Confederacién
lnstmcciona- quien asimismo queda autorizado a disponer las
tar log congs que sean necesarias para desarrollar y complemen-
trara en vi enidos en la presente.Orden ministerial, la cual en-

Oficial dellgi?:t:égfa siguiente al de su publicacién en el «Boletin

Lo Que ¢

i -omuni R e

Dlaog Buarqe l;.C\?Va.' }7IV II. para su conocimiento y efectos.
T4, 7 de octubre de 1980.

SANCHO ROF

Obras Publicas y Ur"banismo-y Di-

“Mmes,
rect
Obras Hidraulicas.

Sl‘es Sub N
. secretar
OreBenere] dee ario de

M° DE ADMINISTRACION
TERRITORIAL

REAL DECRETO 2339/1980, de 26 de septiembre, por
el que se aprueban las normas de traspaso de ser-
vicios del Estado a -la* Comunidad Auténoma del
Pais Vasco.
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La diéposicién transitoria segunda del Estatuto de Autonomia
para el Pais Vasco, aprobado por Ley Organica tres/mil nove-
cientos ‘setenta y nueve, de dieciocho de diciembre, determinéd

‘las bases para el traspaso de servicios inherentes a las com-

petencias que segun el Estatuto corresponden a la Comunidad
Autdénoma del Pais Vasco, en las cuales se prevé el nombramiento
de una Comisién Mixta paritaria para llevar a efecto dichos
traspasos. Constituida dicha Comision Mixta dentro del plazo
legal fijado, se hace necesario establecer las normas conforme

4 a las cuales se efectuaran las transferencias a que se refiere el

parrafo anterior, asi como fijar la situacion de los funcionarios
del Estado adscritos a los servicios que se transfieren a la Comu-
nidad Autdénoma, situacién que sera ulteriormente desarrollada
por Ley.

Tales normas, elaboradas en, el seno de la Comisién, han sido
aceptadas en su redacciéon definitiva por el Pleno en su gesién
celebrada el dia veinticinco de septiembre de mil novecientos
ochenta, pareciendo oporiuno proceder a su aprobacién me-
diante norma del! adecuado rango. -

En su virtud, a propuesta del Ministro dg Administraciéon Te-
rritorial y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
reuniéon del dia veintiséis "de septiembre de mil novecientos

" ochenta, -

DISPONGO:

Articulo primero.—La Comision Mixta de Transferencifis, cons-
tituida de acuerdo con la disposicién transitoria segunda del
Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco, ajustari su actua-
cién.a las presentes normas, que formula ella misma dentro de
los preceptos de la referida disposicién transitoria y restantes
normas del citado Estatuto. R

Articulo segundo.—Los acuerdos de la Comision Mixta que
establezcan las normas conforme a las cuales hayan de veri-
ficarse las transferencias de los derechos y medios persona-
les y materiales necesarios para el pleno ejercicio de las com-
petencias reconocidas por el Estatuto de Autonomia seran forma-
lizados por el Gobierno y el Gobierno Vasco.

El Real Decreto aprobando las transferencias sera publicado
en el «Boletin Oficial del Estado» y en el «Boletin Oficial del
Pais Vasco».

El Real Decreto entrara en vigor el mismo dia de su publi-
cacién en el «Boletin Oficial del Estado». Las transférencias sur-
tiran efecto a partir de la fecha que determine el acuerdo” de
la Comisién Mixta.

Articulo tercero.—Cada acuerdo de traspaso de servicios con-
tendra los siguientes extremos:

A} Competencia de la Comunidad Auténoma a la que co-
rresponde, con cita de las disposiciones del Estatuto de Autono-
mia para el Pais Vasco que la recogen.

B) Designacién, con su denominacién, organizacion y fun-
ciones de los servicios e Instituciones que se traspasan.

C) Inventario detallado de los bienes, derechos y obligacio-
nes del Estado que se hallen adscritos a la prestacion del servicio
en territorio de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco o que
pertenezcan por cualquier titulo a. la Institucién que se tras-
pasa. PN

D) Relaciones nominales del personal adscrito a los servicios
g Instituciones que se traspasan, que contengan los siguientes

atos:

a) Para los funcionarios, el Cuerpo, Escala o plaza al que
pertenecen, el puesto de trabajo que desempefien, la situacién
administrativa y sus retribuciones basicas .y complementarias.

b) Pare el personal contratado en régimen de derecho admi-
nistrativo, el Cuerpo o Escala al que se asimila y sus retri-
buciones.

c) Para el personal laboral, la categoria profesional y sus
retribuciones.

E) Relacién de puestos de trabajo vacantes de los servicios
e Instituciones que se traspasan, con indicacién del Cuerpo o
Escala al que estan adscritos y de su nivel organico, si lo tu-
vieren.

F) Créditos presupuestarios del ejercicio corriente que deban
transferirse a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco por los
distintos conceptos, como dotacién de los servicios e Instituciones
que se traspasan. . , . .

Cuando en relacién con un servicio o a.ctiyldad periférica
traspasados sea posible identificar y dar de baja en los Presu-
puestos Generales del Estado los créditos que financien la orga-
nizacién y funcionamiento centrales con directa proyeccion so-
bre los traspasos, la transferencin comprenderé_t@r‘nbxén la parte
proporcional de los costes imputables a la actividad central.



